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ARRETE PREFECTORAL

- portant déclaration d'utilité publique :
= des travaux de dérivation des eaux souterraines au titre de [|’article L.215-13 du code de
I'environnement

= de l'instauration des périmeétres de protection avec leurs servitudes afférentes au titre des articles
L.1321-1a L.1321-10 du code de la santé publique

- portant autorisation de traitement de I'eau et autorisation de distribuer au public de I'eau destinée a la
consommation humaine au titre de l'article L. 1321-7 du Code de la santé publique

VU le code de la santé publique, notamment les articles L.1321-1 a L.1321-10, R.1321-1 a R.1321-63 ;

VU le code de I'environnement, notamment les articles L.211-3, L.214-1 a L.214-6, L.214-8, L.214-10 et
L.215-13;

VU le code rural, notamment les articles R. 114-1 aR.114-10 ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU l'arrété ministériel du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n® 96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forage, création de puits ou d'ouvrage
souterrain soumis a déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de I'environnement

et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993
modifié ;
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VU larrété ministériel du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n® 96-102 du 2 février
1996 fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a déclaration en application
des articles L 214-1 a L 214-6 du code de I’environnement et relevant de la rubrique 1.1.2.0 de la
nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU le récépissé de déclaration de travaux en date du 5 juillet 2017, au titre de I’arrété ministériel
du 11 septembre 2003 modifi¢ portant application du décret n°® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage souterrain soumis
a déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de l'environnement et relevant de la
rubrique 1.1.2.0 de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU l'arrété ministériel du 20 juin 2007 relatif a la constitution du dossier de la demande d'autorisation
d'utilisation d'eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 a4 R. 1321-12 et
R. 1321-42 du code de la santé publique;

VU l'arrété préfectoral n® 79-290 du 20 aolit 1979 modifié portant réglement sanitaire départemental ;

VU Tarrété préfectoral en date du 12 octobre 2017 ordonnant l'ouverture d'une enquéte d'utilité publique
et parcellaire sur I'ensemble du projet ;

3

VU le dossier d’enquéte publique effectuée conformément a cet arrété dans les communes de
MONTMELARD, DOMPIERRE LES ORMES et MATOUR et vu l'ensemble des pieces du dossier
justifiant l'accomplissement des formalités administratives relatives a l'enquéte ;

VU les délibérations du conseil municipal de MONTMELARD, en date du 11 février 2003 et
du 6 septembre 2016 ;

VU I’étude hydrogéologique préalable référencée SAUNIER Environnement GH3000 d’octobre 2004 ;
VU le rapport de I’hydrogéologue agréé en matiere d’hygiéne publique en date du 13 novembre 2008 ;
VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 8 février 2018 ;

VU le rapport de I’Agence Régionale de Santé du 3 avril 2018 ;

VU l'avis du conseil départemental de ’environnement, des risques sanitaires et technologiques dans sa
séance du 17 avril 2018 ;

Considérant que le préléevement d’eau effectué par la commune de MONTMELARD en vue de produire
et distribuer de I’eau destinée a la consommation humaine nécessite la mise en place de mesures de
protection afin de prévenir les pollutions ;

Considérant que les mesures prescrites notamment en matiére d’exploitation forestiére dans les
perimetres de protection des sources sont de nature a préserver les ouvrages de prélévement et la qualité
des eaux souterraines captées ;

Considérant que les activités et occupations des sols existantes autour des sources doivent étre
réglementées voire limitées afin de maintenir un environnement favorable a la protection d’eau destinée a
la consommation humaine ;

Considérant la nécessité de mettre en ceuvre des travaux sur les sources pour préserver la qualité des eaux
captées ;

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture de Sadne et Loire ;
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ARRETE

TITRE I - DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1 — Sont déclarés d’utilité publique
» les travaux réalisés par la commune de MONTMELARD désignée également ci-apres par les termes
"le maitre d'ouvrage", en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la production d’eau destinée
a la consommation humaine a partir des captages décrits a |’article 2.
= [’établissement des périmétres de protection et leur servitudes correspondantes décrits aux articles 5
a 8 autour desdits ouvrages exploités par le maitre d’ouvrage en vue de la production et de la
distribution d’eau destinée a la consommation humaine.

TITRE 11 - CONDITIONS D’EXPLOITATION DES OUVRAGES

ARTICLE 2 - Localisation des ouvrages
Le maitre d‘ouvrage est autorisé a prélever les eaux souterraines recueillies par les ouvrages décrits
ci-dessous dans les conditions fixées par le présent arrété.

Captages de Dompierre

i i Coordonnées Lambert 93 i
Nom de I ouvrage Commune’d implantation R pies Sl sla Altitude
de ’ouvrage Z
X Y
Source de Dompierre n°4 ; : 5
BSS 06246X1011 Dompierre les Ormes Section D n° 1181 810183 6581547 679
Source de Dompierre n°8 o ) . o
BSS 06246X1015 Dompierre les Ormes Section D n°1080 810263 6581620 659
Source de Dompierre n°9 o ) . &
BSS 06246X1016 Dompierre les Ormes Section D n°1080 810246 6581670 661
Seurce de Dompicere n*1l Dompierre les Ormes Sestion D 0618 810303 | 6581715 | 653
BSS 06246X1017 ; ;
Source de Dompierre n°11 . . o )
BSS 06246X1018 Dompierre les Ormes Section D3 n°559 810522 6581845 607
Soarre de Domplerve n°1.4 Montmelard Section AO n°94 810361 6582062 624
BSS 06246X1003

Regard de collecte

Dompierre les Ormes

Section D °1076 et
1078

Les sources n°5 (BSS 06246X1012) n°6 (BSS 06246X1013) et n°7 (BSS 06246X1014) abandonnées ne font pas
['objet de la présente autorisation et devront faire I'objet de travaux de mise hors service et de sécurisation comme

décrit a larticle 4.3.

Captages du Revers de Saint Cyr

BSS 06246X1004

et 233

, Commune d’implantation | .., Coordonnées Lambert 93 | Altitude
Nom de I’ouvrage , Référence cadastrale
de I’'ouvrage % Y Z
Source du Revers de St Cyr n°1 ) . D =
BSS 06246X1004 Montmelard Section AO n°235 809354 6581988 583
- F oy e 1 ]
Source du Revers de St Cyr n°3 Montmelard Section AO n° 230 809492 6581977 620

Réservoir semi enterré de St Cyr

Montmelard

Section AO n°7
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ARTICLE 3 — Volume et débit de prélévement autorisés

Le prélevement effectué par le maitre d'ouvrage dans les ouvrages visés a I'article 2 du présent arrété, ne
peut excéder les volumes suivants :

- sources de Dompierre : 11 000 m*/an

- sources du Revers de Saint Cyr : 15 000 m*/an

Le mode de captage étant gravitaire, il n’est pas fixé de débit horaire. Les eaux non prélevées sont
rejetées vers le milieu naturel.

ARTICLE 4 - Exploitation des ouvrages

4.1. Dispositif de mesure ou d’évaluation des débits et volumes prélevés

Les ouvrages de prélevement des eaux souterraines, ou a défaut le collecteur, sont équipés d’un systéme de
comptage ou d’'un moyen d’évaluation approprié permettant de vérifier en permanence le respect des
valeurs définies a I"article 3 du présent arrété. Le maitre d’ouvrage, est tenu d'en assurer la pose, le
fonctionnement et le bon entretien.

Le maitre d'ouvrage effectue le relevé des volumes prélevés ainsi que les incidents d'exploitation, et les
consigne, au minimum a une fréquence mensuelle, dans un registre d'exploitation, pouvant se présenter
sous la forme d’un fichier électronique, tenu a la disposition de l'autorité administrative pendant une durée
de trois ans au minimum.

4.2. Surveillance de la qualité des eaux brutes
Chaque ouvrage de prélevement, ou a défaut le collecteur, doit permettre la prise d’échantillons d’eau
brute dans des conditions satisfaisantes d’hygiéne et de sécurité.

4. 3. Equipement et travaux sur les ouvrages de prélévement

Tous les ouvrages seront équipés :

- d’une porte d’acces rendue étanche,

- d’une échelle,

- d’une vanne d’isolement ou d’une vidange de fond,

- de crépines sur les conduites de départ et les vidanges,

- d’une aération protégée par un grillage solide a maille fine.

- d’une grille sur les trop plein destinée & empécher I’introduction de petits animaux.

Les travaux suivants seront réalisés :

Captages de Dompierre

Source 4 : le cuvelage béton fait 'objet d’une surélévation d’au moins 50 centimétres au-dessus du
terrain naturel. Le cuvelage est équipé d’une trappe d’acceés ou d’un capot de type « Foug » muni d’une
acration protégée par un grillage solide a maille fine. Les buses en béton et la fermeture de ’accés sont
rendus étanches aux infiltrations d’eau.

Sources n° 5, 6 et 7: ces ouvrages sont abandonnés et font I'objet de travaux de mise hors service
permettant de garantir I’absence de contamination par I’intermédiaire des conduites existantes des autres
ouvrages exploités. (Suppression des conduites / raccord a brides). Les portes d’accés a Iintérieur des
ouvrages doivent étre maintenues fermées a clé ou rendues infranchissables.

Collecteur reliant les ouvrages 4 a 12 : ce collecteur fait I’objet d’un diagnostic qui permet de vérifier son
¢tat, celui les points de connexions provenant des ouvrages de captages et le cas échéant, procéder aux
travaux de rénovation.

Cette conduite ne doit pas étre drainante et si tel est le cas, elle est remise en état.

Des regards intermédiaires sont mis en place sur les canalisations d’adductions d’eau brute vers le
collecteur.
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Captages du Revers de Saint Cyr
Amélioration des acceés aux ouvrages.
Vérification de la conduite reliant les sources 1 et 3 et remise en état si une détérioration est constatée.

Les travaux seront réalisés dans un délai de 2 ans a compter de la date de signature du présent arrété.

4.4. Entretien des ouvrages de prélévement
Le maitre d'ouvrage est tenu d'entretenir en permanence les ouvrages de prélevement afin d’empécher
toute contamination ou toute dégradation de qualité des eaux captées.

Les équipements (portes, moustiquaires, échelles, vannes...) et le génie civil sont maintenus en bon état
et renouvelés si nécessaire.

4.5. Modification des conditions d'exploitation - abandon des ouvrages

Toute modification notable apportée aux ouvrages ou installations de prélévement, a leur mode
d'exploitation ou de prélévement, ou aux dispositifs de mesure ou d'évaluation, fait I'objet avant sa
réalisation d'une demande d’autorisation préalable aupres du Préfet.

En cas de cessation provisoire ou définitive du prélevement, le maitre d'ouvrage procéde a la mise hors
service des installations. Il adresse la déclaration d’abandon au préfet au moins un mois avant le début
des travaux. Le ou les ouvrages abandonné(s) seront maintenus étanches aux infiltrations d'eau,
neutralisés avec du sable et déconnectés des autres ouvrages afin d’éviter toute contamination. Les
ouvertures d’acces sont condamnées (trappe, porte, aération)

TITRE III - INSTAURATION DES PERIMETRES DE
PROTECTION DES CAPTAGES ET SERVITUDES AFFERENTES

ARTICLE 5 - Périmétres de protection immédiate

Il est créé plusieurs périmetres de protection immédiate autour des ouvrages visés a [article 2,
conformément au plan joint en annexe du présent arrété. Ces périmetres sont constitués par les parcelles
suivantes :

Captages de Dompierre

Nom de I’ouvrage Commune Référence cadastrale
Source de Dompierre n°4 Dompierre les Ormes Section D / parcelles 1181, 601p
Sources de Dompierre n® 5 4 n°9 Dompierre les Ormes Section D / parcelle 1180
Source de Dompierre n°10 Dompierre les Ormes Section D / parcelle 618, 1182
. oy o]
el e Dompierre les Ormes Section D/ parcelles 559, 1076,1078
regard de collecte
Source de Dompierre n°12 Montmelard Section AO / parcelles 94, 236
p - parcelles pour partie
Captages du Revers de Saint Cyr
Nom de I'ouvrage Commune Référence cadastrale
Source du Revers de St Cyr n°l Montmelard Section AQ/ parcelles 7, 9p, 234, 235
Source du Revers de St Cyr n° 3 Montmelard Section AO / parcelles 230, 231p, 232p, 233

p - parcelles pour partie

Daossier d’enquéte publique / 4 septembre 2017



ARTICLE 6 - Périmétres de protection rapprochée
Des périmetres de protection rapprochée sont créés autour des ouvrages visés a I’article 2, conformément
au plan joint en annexe au présent arrété.

Captages de Dompierre
Compte tenu de la proximité des ouvrages, le périmétre de protection est unique et constitué comme suit :

Commune Section n° de parcelles
Dompierre les Ormes D 539p, 541p, 546 a 552, 554 a 557, 560 a 563, 596 a 601p, 604, 605,
P 611a615,619,1077,1079, 1081, 1083, 1085, 1087
Matour E 569 a 588, 597, 598
Mbitadard AO 93p, 98, 119, 121 & 123, 126, 127, 130, 131, 134, 136, 138, 142, 144,

221,237

p : parcelles pour partie

Captages du Revers de Saint Cyr
Compte tenu de la proximité des ouvrages, le périmetre de protection est unique et constitué comme suit :

Commune Section n° de parcelles
Montmelard AO 4,5,6p,9,10a 17,20 422,100, 176, 178 a 214, 218, 231p, 232p
AN 28, 29, 30, 127

p : parcelles pour partie

ARTICLE 7 - Servitudes afférentes aux périmétres de protection immédiate
Les terrains inclus dans les périmetres de protection immédiate définis a I'article 5 du présent arrété sont
acquis en pleine propriété par le maitre d’ouvrage.

Compte tenu des contraintes du terrain, une cloture est établie a une distance d’au moins 5 metres autour
des ouvrages décrits a I"article 2, ou de I’extrémité de leurs drains par dérogation a I’article R.1321-13 du
code de la santé publique. Cette cloture est établie sur une hauteur de 1,80 m minimum et munie d’un
portail d’acces et de méme hauteur, qui ne doit pas pouvoir étre enjambé. Cet acces fermé a clé et n’est
rendu accessible qu'aux personnes chargées de I’exploitation et du contréle des lieux et des ouvrages.

Les arbres et arbustes situés a4 moins de 5 métres autour des clotures et des canalisations reliant les
ouvrages doivent étre coupés.

A l'intérieur de ces périmetres, tous les travaux, installations, activités, dépots, ouvrages, aménagements,
déversements, épandages, circulations ou occupation des sols sont interdits en dehors de ceux strictement
nécessaires a l'exploitation et a l'entretien des ouvrages de prélévement et de production d’eau.

Les périmetres de protection immeédiate sont maintenus en permanence par le maitre d’ouvrage dans un
bon état de propreté. Les terrains sont régulierement débroussaillés, fauchés et entretenus par des moyens
mécaniques exclusivement ; les produits de fauche en résultant sont évacués hors des périmetres de
protection. L'utilisation de produits chimiques ou phytosanitaires, le paturage d’animaux, le brilage de
déchets y sont strictement interdits.
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ARTICLE 8 - Servitudes afférentes au périmetre de protection rapprochée

Aménagements et occupation des sols
Sont interdits :
- Toute nouvelle construction superficielle ou souterraine, autre que celles nécessaires a I'exploitation

des ouvrages de production d'eau, de traitement, de stockage et de distribution ainsi qu'aux
équipements nécessaires.

Restent autorisées les extensions mesurées, modifications et constructions d’annexes des bétiments

Sont interdits :

- Toute utilisation du sol de nature extractive, tout affouillement ou excavation a I’exception de ceux
nécessaires au maitre d’ouvrage pour la production et la distribution d'eau potable ou aux
constructions restant autorisées et aux travaux de viabilisation nécessaires a ces constructions.

Les tranchées ouvertes devront étre rebouchées avec des matériaux propres, non recyclés et peu
perméables.

- Toute activité de nature artisanale ou industrielle,

- L’implantation de toute installation destinée a I’élevage,

- Toute installation classée autre que celle lie a I'activité¢ du maitre d’ouvrage en matiere de production
d'eau potable,

- La création de toute voie de circulation, infrastructure routiére ou ferroviaire,

- La création et I’entretien de souilles et ’agrainage du gibier,

- La création d’aire de stationnement de véhicules a moteur,

- La pratique du camping ou le stationnement de caravanes,

- La création de cimetieres, I'inhumation en terrain privé ou I'enfouissement de cadavres d'animaux,

- La réalisation d’aménagements incitant au dépdt d’ordures et au stationnement.

Ouvrages et rejets
Sont interdits :
- La création de puits ou forages a I'exception :
des ouvrages destinés a la production d’eau potable,

des ouvrages destinés a la surveillance de nappe ou a protéger les captages contre les pollutions
accidentelles.

Les ouvrages existants (sondage, forage, puits, piézometres ...) dans ces périmétres sont rendus
étanches de fagon a empécher toute infiltration d’eau superficielle.

- La création de plans d’eau, mares ou étangs,

- la création de fossés; l'entretien des fossés existants est réalis¢é par des moyens mécaniques
uniquement,

- Pinfiltration d’eaux dans la nappe,
- La création de dispositifs de traitement collectif ou individuel des eaux usées

Les installations d’assainissement existantes font l'objet dans un délai de 1 an, d’un contréle de leur
conformité aux dispositions réglementaires en vigueur. Les installations non conformes font l'objet de
travaux de mise en conformité dans un délai de 2 ans a compter de la publication du présent arrété.

Tout déversement ou épandage d’eaux usées d’origine domestique ou agricole (tels que purins,
lisiers), de mati¢res de vidange, de boues de station d’épuration, de composts, d’effluents industriels.
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- Toute opération de recalibrage, approfondissement ou curage, et de fagon plus générale toute
modification du cours d’eau sera interdite sauf si celle-ci est nécessitée par les besoins de
I’exploitation des captages.

Dépots, stockages

Sont interdits :

- Tout dépdt, stockage, réservoir ou canalisation contenant des substances susceptibles d’altérer la
qualité¢ des eaux souterraines ou superficielles (eaux usées, hydrocarbures, produits chimiques ou
radioactifs...) ;

Les installations de stockages de fioul existantes sont recensées, vérifices et rendues conformes a la
réglementation en vigueur dans un délai de 2 ans a compter de la publication du présent arrété.

- Tout dépot ou installation de traitement d’ordures ménageres et assimilées, de tout autre type de
déchets y compris les déchets inertes et de produits susceptibles d’altérer la qualité de I’eau.

- L’établissement de tout réservoir ou canalisation contenant des substances susceptibles d’altérer la
qualité des eaux. Les cuves a fioul domestique existantes sont recensées par le maitre d’ouvrage et
devront étre équipées par le propriétaire dans un délai de 1 an a compter de la date de signature de
I’arrété, soit d’une cuve a double paroi avec détecteur de fuite, soit d’un dispositif de rétention
étanche de capacité suffisante.

- Le stockage de fumiers, engrais organiques ou chimiques et de toute substance destinée a la
fertilisation des sols ou a la lutte contre les ennemis des cultures ainsi que le stockage de maticres
fermentescibles destinées a I’alimentation du bétail ;

Pratiques agricoles

Sont interdits :

- Tout dépdt ou stockage de fumier en « bout de champ »,

- L’implantation de toute installation destinée a I’élevage,

- Le retournement des prairies : les parcelles agricoles occupées en prairie sont maintenues en 1’état de
prairie permanente.

- La création de dispositifs d’irrigation ou de drainage agricole,

- Le pacage des animaux au-dela d’un taux de chargement supérieur a | UGB en chargement moyen a
I’hectare et a 2 UGB en présence instantanée a I’hectare. Il reste autorisé de fagon extensive sans
affouragement sauf dans les périodes de sécheresse prononcée.

- L’utilisation d’engrais minéraux et organiques,

- L’utilisation de produits phytosanitaires, de biocides et de défoliants.

- Les points d’abreuvement et d’affouragement sont aménagés a une distance minimale de 150 metres
des puits ;

Entretien général des espaces et des voies
Sont interdits :

- L’utilisation des pesticides.

- Tout brilage de déchets et de végétaux.

Le débroussaillage est effectué par procédé mécanique.
Les jardins et potagers familiaux sont exploités sans pesticides ni engrais minéral.

Sylviculture

- Les propriétaires forestiers, les entreprises d’exploitation et les entreprises en charge des travaux
informent les communes de Montmelard, Matour et Dompierre les Ormes ainsi que ’exploitant des
installations de production et de distribution d’eau de tous travaux d’exploitation foresticre.
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Le renouvellement progressif des boisements par irrégularisation, par un mélange d’essence et par
régénération naturelle est privilégié¢. Les compléments de plantation sont utilisés uniquement si
nécessaire.

Le débardage et le débusquage sont mis en ceuvre de fagon a éviter la déstructuration des sols, la
création d’orniéres ou de zones de stagnation d’eau.

Sont interdits :

La suppression des boisements (défrichage, dessouchage, €cobuage), pour les parcelles en périmétre
de protection rapprochée visées a I'article 6.

La création de nouvelles aires de dépdts et les stockages de bois.

Les rémanents sont étalés sans prélévements ni rangements ;

Les travaux d’exploitation forestiére sont effectués sur sol sec, ressuyé ou gelé et avec des engins bien
entretenus et fonctionnant avec des huiles biodégradables ;

Les exploitants disposent de kits d’absorption destinés a maitriser toute fuite accidentelle
d’hydrocarbures.

Le stockage des bois aprés leur exploitation et avant leur enlévement sera limité a 3 semaines dans le
périmetre de protection rapprochée.

La mise a nu des sols autour des limites des périmetres de protection immédiate. Les parcelles
ci-apres et figurant sur le plan annexé au présent arrété sont exploitées en taillis, taillis sous futaie ou
par irrégularisation.

Captages de Dompierre

Commune Section n° de parcelles
Montmelard AO 237p
Dompierre les Ormes 550 a 552, 554 a 556, 601p, 604, 605, 611, 612, 1077, 1079p, 1083,
D
1085, 1087
Captages du Revers de Saint Cyr
Commune Section n® de parcelles
Montmelard AO 10, 11, 13, 14, 15, 16p, 17p, 232p

Les boisements en place sur les parcelles suivantes, a la date de publication du présent arrété, pourront
bénéficier d’une coupe d’exploitation définitive. A I'issue de cette récolte, les boisements seront gérés en

taillis, taillis sous futaie ou par irrégularisation.

Captages de Dompierre

Commune Section n° de parcelles
Montmelard AO 237p
Dompierre les Ormes D 611,612, 1079p

L’utilisation de produits phytosanitaires,

La fertilisation minérale ou organique des sols forestiers,

Les stockages de carburants et les opérations d’entretien des engins,

Les stationnements des véhicules et des engins,

La circulation de véhicule entre les sources n° 1 et n° 3 du Revers de Saint Cyr,

La création de nouveaux chemins de desserte destinés a [’exploitation forestiére

[’acces aux chemins de desserte existants des véhicules motorisés est réservé aux usagers des
parcelles desservies,

Un affichage indiquant cette limitation d’acces est mis en place.

Le recalibrage des voies existantes en vie de leur élargissement est évité.

Les voies et chemins sont entretenus régulierement de maniére a éviter des travaux importants de
réfection.
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Les passages de canalisations d’adduction d’eau sont localisés et matérialisés par une borne
notamment au niveau des voies de dessertes.

- Toute opération de recalibrage, approfondissement ou curage, et de fagon plus générale toute
modification du cours d’eau sera interdite sauf si celle-ci est nécessitée par les besoins de
I’exploitation des captages.

ARTICLE 9 — Signalisation des périmeétres

Le maitre d’ouvrage place et entretient, a ses frais, des panneaux informant le public de la présence des
périmétres de protection, des mesures de protection réglementées par le présent arrété et l'invitant a éviter
tout acte de nature a porter atteinte a la qualité des eaux.

ARTICLE 10 — Pollution des eaux

Le préfet et le maire doivent étre informés, dans les meilleurs délais par toute personne qui en a
connaissance, de tout incident ou accident présentant un danger pour la sécurité civile, la qualité, la
circulation ou la conservation des eaux.

La personne a l'origine de l'incident ou de l'accident et I'exploitant ou, s'il n'existe pas d'exploitant, le
propriétaire sont tenus, dés qu'ils en ont connaissance, de prendre ou faire prendre toutes les mesures
possibles pour mettre fin a la cause de danger ou d'atteinte au milieu aquatique, d’évaluer les
conséquences de I'incident ou de l'accident et d’y remédier.

ARTICLE 11 — Information de la population

Le maitre d’ouvrage informe régulierement les propriétaires des terrains concernés, les exploitants
forestiers ainsi que la population, notamment par I’intermédiaire du bulletin municipal, des mesures de
protection des eaux captées prévues par le présent arrété et encourage les pratiques respectueuses de
I’environnement.

TITRE 1V — AUTORISATION DE TRAITEMENT ET
DE DISTRIBUTIONAU TITRE DU CODE DE LA SANTE PUBLIQUE

ARTICLE 12 — Autorisation de traitement et de distribution d’eau en vue de leur consommation
humaine

La commune de MONTMELARD est autorisée, dans les conditions définies par le présent titre, a traiter et
distribuer en vue de la consommation humaine I’eau prélevée dans les ouvrages désignés a ["article 2.

ARTICLE 13 - Traitement de I'eau distribuée a la consommation humaine

L’eau captée, traitée et distribuée par le maitre d’ouvrage doit répondre a tout instant aux exigences de
qualité (limite de qualité et référence de qualité) définies par le code de la santé publique pour les eaux
destinées a la consommation humaine.

Pour répondre aux exigences de qualité définies par la réglementation, la commune de Montmelard est
tenue de mettre en ceuvre avant distribution :

Un traitement permanent de désinfection par hypochlorite de sodium (eau de javel) de 1'eau captée par
les sources du Revers de St Cyr et par les sources de Dompierre.

Le fonctionnement du traitement est contrélé par un analyseur enregistreur en continu de chlore résiduel
sur eau traitée avec régulation automatique. Les captages sont équipés de mesure en continu du parametre
turbidité. Ces dispositifs sont équipés d’une alerte.
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Un traitement de mise a I’équilibre calcocarbonique de I’eau

Concernant I’équilibre calcocarbonique de ’eau, a défaut d’obtenir une eau a I’équilibre ou légérement

incrustante, le traitement devra tendre vers 1’obtention d’eau de pH 8 minimum sans dépasser un pH de 9

conformément a la circulaire du 25 novembre 2004.

Dans un délai de 3 ans a compter de la date de notification du présent arrété, la commune de Montmelard

est tenue :

- de déposer aupres du préfet (ARS) un projet de filiere de traitement de I’eau captée par les sources du
Revers de St Cyr et par les sources de Dompierre ;

- de mettre en ceuvre sa réalisation.

ARTICLE 14 — Matériaux et produits de traitement utilisés
Le maitre d’ouvrage est tenu d’utiliser des produits et procédés de traitement autorisés par le ministere
chargé de la santé.

Les matériaux et objets utilisés dans les installations, nouvelles ou rénovées, de production et de
distribution qui entrent en contact avec 'eau doivent répondre d’une attestation de conformité sanitaire
(ACS) ou d’une conformité aux listes positives de référence (CLP).

ARTICLE 15 - Conformité des eaux distribuées

[’eau distribuée par la commune répond a tout instant aux exigences de qualité (limites et références)

définies par le code de la santé publique pour les eaux destinées a la consommation humaine.

Lorsque les limites et références de qualité ne sont pas respectées, le maitre d’ouvrage ou son délégataire,

est tenu :

- d’en informer immédiatement I’autorité sanitaire compétente,

- deffectuer immédiatement une enquéte afin d'en déterminer la cause

- de prendre le plus rapidement possible les mesures correctives nécessaires afin de rétablir la qualité
de I'eau.

ARTICLE 16 - Entretien et fonctionnement des installations de pompage, traitement et distribution
d’eau

Le maitre d’ouvrage entretient et maintient en bon état de propreté et de fonctionnement les ouvrages de
prélévement, de production, de traitement et de distribution d’eau.

Les collecteurs, baches et réservoirs de stockage de I’eau doivent étre vidés, nettoyés, rincés et
désinfectés au moins une fois par an.

Surveillance des installations

Le maitre d’ouvrage est tenu de surveiller en permanence la qualité des eaux destinées a la consommation
humaine. Cette surveillance comprend notamment :

1° Une vérification réguliere des mesures prises pour la protection de la ressource utilisée et du
fonctionnement des installations ;

2°Un programme de tests et d'analyses effectués sur des points déterminés en fonction des dangers
identifiés que peuvent présenter les installations; le maitre d’ouvrage s’assure qu’un résiduel de
désinfectant est maintenu en tout point du réseau de distribution. A cet effet, il dispose de matériel
permettant la mesure de résiduel de chlore. Le maitre d’ouvrage procéde si nécessaire a la mise en place
de traitements de désinfection en relais du traitement mentionné a I’article 13.

3° La tenue d'un fichier sanitaire recueillant I'ensemble des informations collectées a ce titre.
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Le maitre d’ouvrage tient a la disposition de I’autorité sanitaire compétente les résultats de la surveillance
de la qualité des eaux ainsi que toute information en relation avec cette qualité et porte immédiatement a
la connaissance du préfet tout dépassement des limites de qualité ou tout incident pouvant avoir des
conséquences pour la santé¢ publique. Il transmet a cette autorité, un bilan annuel de la surveillance
effectuée.

Réseaux de distribution
Le maitre d’ouvrage s’assure du rendement optimal du réseau de distribution en procédant a son
diagnostic, a sa maintenance et, en tant que de besoin, a son renouvellement.

De plus, il met en ceuvre toutes les mesures nécessaires permettant d’empécher les retours d’eau sur son
réseau de distribution d’eau.

ARTICLE 17 — Controle sanitaire de la qualité de ’eau
L’ Agence Régionale de Santé assure le controle sanitaire des eaux prélevées, traitées et distribuées par le
maitre d’ouvrage conformément aux dispositions prévues par le code de la santé publique.

Afin d’assurer ce contrdle dans de bonnes conditions, chaque ouvrage de prélevement, installation de
traitement ou de stockage des eaux est équipé par le maitre d’ouvrage d’un robinet pouvant étre
désinfecté pour la prise d’échantillon d’eau brute et/ou traitée. Ces robinets sont installés et entretenus de
fagon a permettre une prise d’échantillon dans de bonnes conditions de sécurité et d’hygiéne.

Ces robinets sont identifiés par un marquage permettant de s’assurer de la nature et de I’origine de I’eau
et permettent la prise d’échantillons représentatifs des eaux controlées.

ARTICLE 18 — Fiabilité, qualité et sécurité des installations

Afin de prévenir toute intrusion ou acte de malveillance sur les ouvrages servant a la production, au
traitement, au stockage et a la distribution des eaux destinées a la consommation humaine, le maitre
d’ouvrage vérifie régulicrement 1’état des clotures et des acceés a ses installations et les équipes de
dispositifs adaptés.

ARTICLE 19 - Gestion des crises et plan de secours

Le maitre d’ouvrage présente au préfet de Sadne et Loire, dans un délai de cinq ans a compter de la
signature du présent arrété, un plan de secours permettant d’assurer la continuité de la distribution de
I’eau sur I’ensemble du réseau en cas d’incident sur ses installations ou de pollution de la ressource
exploitée.

ARTICLE 20 — Modification des installations et des conditions d’exploitation

Le maitre d’ouvrage informe le préfet de Sadne et Loire de tout projet de modification des installations et
des conditions d’exploitation mentionnées dans le présent arrété et lui transmet tous les éléments utiles
pour I’appréciation du projet préalablement a son exécution.

TITRE V - DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 21 - Acquisition de terrain
La commune de Montmelard est autorisée a acquérir, soit a l'amiable, soit par voie d'expropriation, les
terrains nécessaires a la réalisation du projet et a la mise en place de la zone de protection immédiate.
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Les expropriations éventuellement nécessaires en zone de protection immédiate sont effectuées dans un
délai de cinq ans a compter de la date de publication du présent arrété ou a obtenir une convention de
gestion lorsque ces terrains appartiennent a une collectivité publique.

ARTICLE 22 - Droit de préemption et baux ruraux

Dans les périmétres de protection rapprochée de prélévement d’eau destinée a la consommation humaine,
les communes peuvent instaurer un droit de préemption urbain dans les conditions définies a I’article
L.211-1 du code de I’urbanisme. Ce droit peut étre délégué a la commune ou a I’établissement public de
coopération intercommunale responsable de la production d’eau destinée a la consommation humaine
dans les conditions prévues a l'article L. 213-3 du code de l'urbanisme.

En cas d'acquisition de terrains situés a l'intérieur du périmétre de protection rapprochée, le maitre
d'ouvrage prescrit au(x) preneur(s), lors de l'instauration ou du renouvellement des baux ruraux, des
modes d'utilisation des sols identiques ou plus exigeants que ceux €tablis par les prescriptions du présent
arrété.

ARTICLE 23 — Indemnités

Des indemnités peuvent étre dues par le maitre d’ouvrage aux propriétaires ou occupants de terrains
compris dans le périmetre de protection rapprochée.

Le maitre d’ouvrage notifie le montant de ses offres et invite les expropriés et les personnes grevées de
servitudes a faire connaitre le montant de leur demande. Le maitre d’ouvrage est chargé d'effectuer ces
formalités a ses frais dans un délai de 3 mois a compter de la date de signature du présent arrété.

ARTICLE 24 - Publicité fonciére

Le présent arrété est par les soins et a la charge du maitre d’ouvrage notifié sous pli recommandé avec
accusé de réception a chaque propriétaire dont les parcelles sont comprises entierement ou en partie dans
les périmetres de protection immédiate et rapprochée.

Conformément aux dispositions en vigueur le présent arrété :

- est mentionné au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de Sadne et Loire ;

- est affiché pendant une durée minimale de 2 mois a compter de sa date de publication, a la Préfecture
de Saodne et Loire, et en mairie de MONTMELARD, DOMPIERRE LES ORMES et MATOUR.

Une mention de cet affichage est insérée par les soins du maitre d’ouvrage en caracteres apparents dans
deux journaux locaux différents.

Les communes de MONTMELARD, DOMPIERRE LES ORMES et MATOUR ou I’établissement public
de coopération intercommunale compétent reporte les servitudes liées a l'instauration des périmétres de
protection instituées par le présent arrété¢ dans les documents d'urbanisme et notamment les annexes du
PLU dans un délai de 3 mois apres la signature du présent arrété.

ARTICLE 25 — Application des prescriptions du présent arrété

La commune de Montmelard adresse au préfet de Sadne et Loire (ARS) dans un délai de 1 an suivant la
signature du présent arrété, un état de son application.

Apres réception de ce document, une visite des périmetres et des installations de traitement est effectuée
par 'autorité sanitaire en présence du maitre d'ouvrage.
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ARTICLE 26 — Délais et durée de validité

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que les ouvrages visés a I'article 3
participent a la production et a la distribution d’eau destinée a la consommation humaine dans les
conditions fixées par le présent arrété.

Les travaux et aménagements prescrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un délai
maximum de 1 an, sauf mention particuliére précisée aux articles concernés

ARTICLE 27 — Sanctions

Non-respect de la déclaration d'utilité publique

En application de l'article L.1324-3 du Code de la santé publique est puni d'un an d'emprisonnement et de

15 000 € d'amende, le fait :

- de ne pas se conformer aux dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique.

- de ne pas se conformer aux dispositions relatives a l'interdiction et a la réglementation des activités,
travaux, dépdts et installations, dans les périmeétres de protection

Dégradation, pollution d'ouvrages

En application de l'article L.1324-4 du Code de la santé publique est puni de trois ans d'emprisonnement

et de 45 000 € d'amende le fait de :

- dégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux d'alimentation,

- laisser introduire des matiéres susceptibles de nuire a la salubrité dans I'eau de source, des fontaines,
des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d'eau servant a I'alimentation
publique.

Non-respect de ’autorisation de traiter et distribuer I’eau

En application de I’article L.1324-3 du code de la santé publique, est puni d'un an d'emprisonnement et de

15 000 Euros d'amende le fait :

- de ne pas se conformer aux dispositions prévues au I de l'article L. 1321-4 ou, concernant les eaux
minérales, a l'article L. 1322-2 ;

- de refuser de prendre toute mesure prévue au Il de l'article L. 1321-4 pour faire cesser un risque grave
pour la santé publique ;

ARTICLE 28- Délais de recours et droits des tiers
En cas de contestation, le présent arrété peut faire I’objet d’un recours devant le tribunal administratif de
Dijon :

En ce qui concerne la déclaration d’utilité publique

En application de I"article L. 421-1 du Code de justice administrative :

- par toute personne ayant intérét pour agir, dans un délai de deux mois a compter de son affichage en
mairie.

En ce qui concerne les servitudes publiques

En application de Iarticle R 421-1 du Code de justice administrative :
- par les propriétaires concernés dans un délai de deux mois a compter de sa notification.
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ARTICLE 29 - Mesures exécutoires

Le secrétaire général de la préfecture,

La Sous-Préféte de I’arrondissement de Mécon,

Le directeur général de I’ Agence régionale de santé de Bourgogne-Franche-Comté,

Le directeur départemental des territoires de Sadne et Loire,

Le directeur régional de I’environnement, de I’aménagement et du logement,

Le directeur départemental de la protection des populations de Saone et Loire,

Les maires des communes de MONTMELARD, DOMPIERRE LES ORMES et MATOUR,

sont chargés de I'exécution du présent arrété qui leur sera notifié et qui sera publi¢ au recueil des actes
administratifs du département de Sadne et Loire et dont copie sera adressée au directeur de ’agence de
I’eau Loire-Bretagne, au président de la chambre d’agriculture et au président du conseil départemental de
Sadne et Loire.

Méicon, le 29 AVR. 201!

LE PREFET
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Annexe 1: sources du Revers de Saint Cyr et de Dompierre - MONTMELARD
Délimitation des périmétres de protection inmédiate

Sources du revers de Saint Cyr
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Annexe 2 : sources du Revers de Saint Cyr et de Dompierre - MONTMELARD
Délimitation des périmétres de protection rapprochée
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